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.
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. 216 “Agenbite of inwit” (Hans

Walter Gabler) 3 .  



: 3 1  197
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.
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. (Letters 1

214)

“ 14 ”(via crucis of 14 stations)

( ) 14

“ ”(a barrel) .

“ ”

. “ ”

3 1 1 5 ALP  

. 

“ ” .

.   

(Count John McCormack)(418.3-4)

.2)

.

“R.M.D”(Royal Mail Dublin) (“peas”), (“rice”),

(“yeggy-yolk”)(404.29-30) .

20

“ ”(I, a

2) (Oliver Gogarty)(410.13-14),

(Wyndham Lewis)(415.29; 418.29), (T. S. Eliot)

(408.33-34) .

(Stanislaus Joyce) .

.
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mere mailman of peace, . . . the bearer extraordinary of these postoomany)

(408.10-13) .

.

(space) (time)

.

3 1 .  

HCE
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“ ! ! !”(404.7)

. . HCE

3 1
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“ ”(mine bruder)(427.19)
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“ ”(407.10)

“Athiacaro!” (Vincenzo Bellini)

‘ ’(‘Puritani’) “A te o cara”(409.14)

“Tamagnum”(404.26) (Francesco

Tamagno) (McHuge 404-409). “

”(a voice pure as a churchmode)(409.11-12)
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. “ ”
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”(complaining with vocal discontent)(407.34)
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“ ”(my other)(408.17)

“

”(musichall pair)(408.26-27) , “

”(I’m an everdevoting fiend of his)(408.18) . “

,

”(We shared the twin chamber and we winked on the one wench and what Sim

sobs todie I’ll reeve tomorry)(408. 20-21)

“ , ”(He

looks rather thin, imitating me. I’m very fond of that other of mine)(408.24-25)

.

.
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”(My heaviest crux and dairy lot it is)(409.17-18)

“ ”(Solvitur palum-ballando!)(409.29-30)

“ ”(holy orders)(411.2) . “

”(There‘s no sabbath for nomads)(410.32)
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“ ”(My heaviest crux ever)(409.17-18)
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”(a power coming over me that is put upon me

from on high)(409.36-410.1)

“ ”(I am now

becoming about fed up be going circulating)(410.7) . “ ”

“Greedo!” (greed) (creed)

.

“ ”(barrels)(414.13)
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”(Qui tecum vivit et regnat) “Quick take um whiffat

andrainit”(414.13) . 3 1

. 3 2

, 3 3 “ ”(Yawn)

3  

.

“

”(His hungry will be done! On the continent as in Eironesia)

(411.11-12) .

. “

( ) ”(dear dogmestic Shaun)(411.23) “

”(how you have while away painted

our town a wearing greenridinghued)(411.23-24)
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. “ ”(smoiling)

(411.24-25) “

!”(Down with the Saozon ruze!)(411.30) .

“saoz” “Saozon ruze” “

”(Saxon rule) .

“

!”(But it is grandiose by my ways of thinking

from the prophecies. New worlds for all!)(412.1-2) . 14
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“ ”(the Ondt

and the Gracehoper) 3) .
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,

3) 1928 3 1 .  

(Roland McHuge) ‘ ’ (  Annotation to ‘Finnegans

Wake’) .
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(Wyndham Lewis) -

. (Ondt)- - -

(Gracehoper)- -
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.

( ) .

. - - “ ”

(joyicity) (“Floh”), (“Luse”), (“Bienie”),

(“Vespatilla”) “ ”

.

(

), , , , , -

, - .

The Gracehoper was always jigging ajog, hoppy on akkant of his joyicity,

(he had a partner pair of findlestilts to supplant him), or, if not, he was always

making ungraceful overtures to Floh and Luse and Bienie and Vespatilla to

play pupa-pupa and pulicy-pulicy. (414.22-26)4)

“findlestilts” “

”(fiddlesticks) . “

” . “pupa”

4)   

.
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. “pulicy”

. “gambills”
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“joyicity” .
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(Ondt) .
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, ! ! ! !

! !

.

Grouscious me and scarab my sahul! What a bagateller it is! Libelulous!

Inzanzarity! Pou! Pschla! Ptuh! What a zeit for the goths! Vented the Ondt,

who, not being a sommerfool, was thothfolly making chilly spaces at hisphex

affront of the icinglass of his windhame. (415.25-31)

-

. -

.

“Inzanzarity” (insincerity)

(zanzara) , “Pou”

(pou) . “Pschla” (pschla)

. “Ptuh!”
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(Ptah) .

(  The Book of the Dead)

.  

“thothfolly” “ ”(thruthfully), “ ”(thoughtfully)
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“sommerfool” “ ”

(sommerfugl) . “windhame”
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raumybult, abelboobied)(416.3) .

“schelling”(shilling) “kopfers”(copper)

(416.4) .

- “phullupduppy”(417.15) (philosophy)

(supper)
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. - - “ ”(sillybilly)(416.8)
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, “ ”(churchprince)(416.13),

“ ”(pooveroo)(416.13)

.

“ !”(416.20) .
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”(whilepaper)(416.21) , “ ”(lustres)(416.21) ,
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”(mensas)(416.22) “ ”(seccles)(416.23) .

“ ”(timeplace)(416.24) .
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“Grausssssss!” “Opr! Grausssssss!” “Opr!”

“Gracehoper” . 1 8 ,

“ ”(Anna Livia Plurabelle)
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(marypose)(417.28-29) (Floh), (Luse),
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. . .

His Gross the Ondt, prostrandvorous upon his dhrone, in his Papylonian

babooshkees, smolking a spatial brunt of Hosana cigals . . . (417.11-13)

“dhrone” (divan) (throne)

, .

“prostrandvorous” “prostrate”

, “prostranstvo” . “Papylonian”

(Babylonian) (papilio)

. “babooshkees” “babochka”

.

. “spatial”

(special) (space), “Hosana” (Hosana)

(Havana) , “cigals” (cigar) (girls)

.

- .

.

.

.

( ) . . .

,

. !

Let him be Artalone the Weeps with his parisites peeling off him . . . writing

off his phoney, but Conte Carme makes the melody that mints the money.

Admajorem l.s.d.! (418.1-4)

“Artalone” ,

. - - “parisites”,
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(Parisian), (parasite) .

“phoney” “phony” ( ) .

(Conte Carme)

“Conte“ (Count)

(Carmen) “

” . , “Admajorem” “Ad Majorem Dei

Gloriam” “ ”(For the

Great Glory of God)   

. - - ‘ ’

,

.

. -

.

. “

/

”(I pick up your reproof, the horsegift of a friend,/ For the prize of your save

is the price of my spend)(418.21-22) .

. “

, ”(An extense must impull,

an elapse must elopes)(418.34) .

. - .
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( !)

, !

, ! ?

Your feats end enormous, your volumes immense,

(May the Graces I hoped for sing your Ondtship song sense!),

Your genus its worldwide, your spacest sublime!

But, Holy Saltmartin, why can’t you beat time? (419.5-8)

.

“spacest” (species) . “beat”

. -

-

. -

.

5) .

( ) .

‘ ’ 3 1

-

.

5)

“akkant”(414.22)

(Immanuel Kant) (Ondt) “schoppinhour”(414.33)

(Arthur Schopenhauer) . “hegelstome”(416.33)

(“hailstomes”) (Georg Hegel)

. “aquinatance”(417.8) (aquaintance)

(Thomas Aquinas) “aristotaller”(417.16)

(Aristotle) .
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“ ”(difference)
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(homogeneity) (heterogeneity) .

.

(Jean-François Lyotard) (grand narrative)
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. .

. - - “ ,

. ”(In the name of the former and of the

latter and of their holocaust. Allmen)(419.10-11)

.

V

.

. “HCE

”(the strangewrote anaglyptics of those
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shemletters patent for His Christian’s Em)(419.19-20)

,

.

“ , !

. . . !

.”(It is a pinch of scribble, not wortha bottle of cabbis.

Overdrawn! . . . all about crime and libel! Nothing beyond clerical horrors.)

(419.32-35) . “

.

”(How they wore two madges on the makewater. And why there

were treefellers in the shrubrubs)(420.7-8)

ALP “ALP

HCE , , HCE

”(Letter, carried of Shaun, son of Hek, written of Shem,

brother of Shaun, uttered for Alp, mother of Shem, for Hek, father of

Shaun)(420.17-19) . 1 5

ALP

. 1  

HCE  

. 

“ ! “

!”(Obnoximost posthumust! With his unique hornbook and his prince of

the apauper’s pride, blundering all over the two worlds!)(422.14-16) .

(originality)  

. “

( ) ”(Shem Skrivenitch,

always cutting my prhose to please his phrase)(423.15-16)

“ !”(imitator!)(423.10) .
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.

?  

.  

“ ”(his root language)(424.17)
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.

. “ ( )  

( )

.

!”(Every dimmed letter in it is a copy and not a few of the silbils and wholly

words I can show you in my Kingdom of Heaven. The lowquacity of

him!)(424.32-425.34) . “lowquacity”

“ ” “ ( ) ” ,

.  

  

(Stanislaus)

.

.  

‘ ’( )  

.

14 .

14

.

,

“ ”(my soamheis

brother)(425.22-23)

.

.
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. (Guinness)
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“ ”(“the Imp wnt out”)(427.16)
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, , .

.

! !

. .
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!

Gaogaogaone! Tapaa!

And the stellas were shinings. And the earthnight strewed aromatase. His

pibrook creppt mong the donkness. A reek was waft on the luftstream. He was

ours, all fragrance. And we were his for a lifetime. O dulcid dreamings
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languidous! Taboccoo! (427.9-13)

1 3 .
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,

.

.

.

.

“ ”(virgin bush)

.

3 2 .
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VI

“ ”(Inkupot) . “

”(He has encaust in the blood)(424.7-8),
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.

, .   

.

. 1 6  
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- . 1 7
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“ ” (non-conformism)

.   



: 3 1  217

,

.

. ‘ ’

.

.

.

( )



218

Epstein, Edmund Lloyd. A Guide Through ‘Finnegans Wake.’ UP of Florida, 2009.

Joyce, James. Finnegans Wake. Introduction by John Bishop, Penguin Books, 1999.

Abbreviated as FW.

_____. A Portrait of the Artist as a Young Man: Text, Criticism, and Notes. Edited

by Chester G. Anderson, Viking, 1968. Abbreviated as P.

_____. Ulysses. The Modern Library, 1961. Abbreviated as U.

McHuge, Roland. Annotation to ‘Finnegans Wake.’ The Johns Hopkins UP, 1980.

Rose, Danis, and John O’Hanlon. Understanding ‘Finnegans Wake.’ Garland

Publishing, 1982.



: 3 1  219

Abstract

Shem and Shaun: A Reading of Book III, Chapter 1 of Finnegans Wake

Eunkyung Chun

This article begins by suggesting a thematic continuity among A Portrait of the

Artist as a Young Man, Ulysses, and Finnegans Wake a theme of Stephen

Dedalus’s difficulty in reconciling the “sordid tide of life” with his search for

spiritual beauty. Although literary techniques vary among the three novels, the

theme of Stephen’s conflict between unearthliness and earthliness is consistently

presented in Joyce’s works. Stephen’s mind is troubled by the irreconcilable

opposition between the ideal and the actual and this opposition predicts the

Shem-Shaun theme in Finnegans Wake. Focusing on Book III, Chapter 1 of

Finnegans Wake this article explores the Shem-Shaun theme. The particular aspects

of human nature split between sordidness and beauty are personified by Shem and

Shaun. The battle of Shem and Shaun is concerned with a conflict central to the

world of Stephen Dedalus and of Joyce himself. While vulgar reality does not seem

to please Stephen, Joyce himself did not deny the truth of life but rather accepted

life’s inescapable sordidness. In Ulysses Stephen struggles vainly in his dilemma

and he seems to realize that he will never be able to escape unpleasant reality of

life. In Book III of Finnegans Wake Shaun is depicted more in detail than Shem

and his action and voice dominate it. Shaun embodies the earthly aspects of life

that is, the physical and material side of life. In the fable of “The Ondt and the

Gracehoper” Shaun-the Ondt blames Shem-the Gracehoper for his immorality and

“lowquacity.” In some way Shaun’s harsh castigation against Shem might reflect a

sense of guilt of Shem-Joyce. In this sense Shaun is a character who embodies the

deeply-sited guilty conscience of Stephen-Shem-Joyce.
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